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»2011 ARO DEL TURISMO EN MEXICO”

110822

Contrato Abierto de Adquisicion de Medicamenios Grupo 010, en sus presentaciones de
Genéricos y de Referencia (Reglamento Insumos para la Salud, publicado en el Diario Oficial
de la Federacidn el 02-01-2008) para cubrir las necesidades dei Instituto Mexicano del
Seguro Social y la Secretaria de la Defensa Nacional (SEDENA) del Ejercicio 2012, que
celebran por una parte el Instituto Mexicano del Seguro Social, que en io sucesivo se
denominaréd "EL INSTITUTO”, representado en este acto por el ing. Oscar Arellanc Pérez,
en su caracter de Representante Legal y, por la otra, la empress Mesalud, 8.A. de C.V. en
lo subsecuents "EL PROVEEDOR", representada por la C. Eugenia Castro Badillo, en su
caracter de Representante Legal, al tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES

.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
persongalidad juridica y patrimonic propios, que tiene a su carge la organizacidn vy
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de ios articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

i.2.- Esta facultade para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucidon de los
fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IVy V, de la
Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facuitado para suscribir ei presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue
conferido en la Escritura Pablica numero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada
ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzéalez Marquez, Notario Publico niimero 151 del Distrito

Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron

conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

1.4.- El Ing. Oscar Arellano Peérez, Titular de la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, -

de “EL INSTITUTO?”, interviene como Area Contratante del Procedimiento de Licitacion

Plblica internacionai Bajo la Cobertura de los Tratados numero OA-018GYR047-T56-2011,
mediante la modalidad de Cfertas Subsecuentes de Descuentos (OSD) dal cual se deriva el
presente instrumento juridico, conforme a sus funciones establecidas en el numeral
8.1.2.3.1., del Manual de Organizacion de la Direccidn de Administracién y Evaluacion de
Delegaciones, en base a las facultades de la propia Direccidon establecidas en el articulo 89,
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gitime parrafe del Reglamento interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y con
fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacidn General en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- Los CC. Titulares de ias Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL
INSTITUTO"™ en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Medicas de
Alta Especialidad, indicados en el Anexo 2 {dos), intervienen en ia celebracién del presente
contrato como Areas Administradoras del mismo, de conformidad con lo dispuesto en e
numeral 34, de las Politicas, Bases y Lineamienios en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, en relacién con lo
esiablecido en los puntos 4.3.1.1.1, 4.3.3.1.1, 4.3.3.1.2, 43411, 434.1.2 43511,
4.3.7.1.3, del Manual Administrative de Aplicacién General en materia de Adguisiciones,
Arrendamientos vy Servicios del Sector Publico, ‘emitido por la Secretaria de la Funcion
Publica.

1.6.- £l Lic. Alfonso Rodriguez Manzanedo, Titular de la Coordinacion de Control de Abasto
de “EL INSTITUTO”, interviene en la celebracién del presente contrato como responsable
del Area Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del mismo, de
conformidad con lo establecido en el numeral 35, segundo parrafo, de ias Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, asi mismo interviene como responsable del Area Requirente
de conformidad con el numeral 34 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, del Procedimiento de Licitacién Publica
Internacicnal Bajo la Cobertura de los Tratados numero OA-019GYR047.-T56-2011,
mediante la modalidad de Ofertas Subsecuentes de Descuentos (OSD).

1.7.- La Lic. Magdaiena Leal Gonzélez Titular de la Division de Bienes Terapéuticos; asi
como el C. Agustin Escamilla Larios, Encargado del Area de Medicamentos de la Divisién
de Bienes Terapéuticos intervienen en la celebracién del presente contrato como Area
Técnica conforme a sus funciones establecidas en los numerales 8.1.2.3.1.2y8.1.2.3.1.2.1,
del Manual de Organizacién de la Direccidn de Administracidon y Evaluacién de
Delegaciones, respecto de ias atribuciones concedidas en el Reglamenio Interior del Instituto
Mexicano del Seguro Social y de conformidad con el numeral 4.2.6.1 del Manual
Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Pablico.

.8.~ Para el cumplimiento de sus funciones v la realizacién de sus actividades, requiere de la
adquisicion de Medicamentos Grupo 010, en sus presentaciones de Genéricos y de
Referencia (Reglamento Insumos para la Salud, publicade en el Diario Oficial de la
Federacién el 02-01-2008) para cubrir las necesidades del Instituto Mexicano del Seguro
Social y la Secretaria de la Defensa Nacional (SEDENA) del ejercicio 2012, solicitado por la
Coordinacién de Control de Abasto.

o ) Pagina 2 de 26

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADCS

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

C"’:\t‘l"” “Este instrumanto Juridico fus eisborade de confornidas con los términds v
e condiciones y a los documenios correspondientes al procedim’zsf{to da

conlratacidn que se sefiala, asi como a la normatividad apficable en 18 mé‘teg e 7

su elaboracion, revision y visto buena lo llevd & cabo la Division de Cpﬁtfato 3

,,W,_
Ty
4

e

P




INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURG SOCIAL Caontrato No. U110822
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE

LICITACION PUBLICA

DELEGACIONES ) INTERNAGIONAL BAJO LA
UNIDAD DE ADMINISTRAGION A OC NOERS
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y OA-D19GYRO47-T56-2011
CONTRATACION DE SERVICIOS 20NA 1

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Confrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de
cuenta 21053001, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo
con numerc de folio 0000002677-2012, mismo que se agrega al presente Contrata como
Anexo 3 {Tres).

Los recursos presupuestarios a ejercer con motive del presente instrumento juridico, quedan
sujetos para fines de ejecucidn y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que cuente
“EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que apruebe la H.
Cémara de Diputados dei Congreso de la Umon sin responsabihdad aiguna para
“EL INSTITUTO”. : -

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimients
de Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratades numero QA-
019GYRO47-T56-2011, mediante la modalidad de Ofertas Subsecuentes de Descuentos
(OSDj), con fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 2 fraccion Vil, 26 fraccion i,
26 Bis fraccion |, 26 Ter, 27, 28, fraccién i inciso A), asi come a su penditimo vy Gltimo
parrafo, 28, 30, 32, 33, 33 BIS, 34, 35 fracciones | y lli, 36 Bis fraccién ili, 37, 38 y 47 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientcs vy Servicios del Sector Publico, asi como los articulos
38 y 43 de su Reglamento, Las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demas disposiciones
aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 04 de noviembre de 2011, la Divisién de Bienes Terapéuticos, dependiente
de la Coordinacidén Técnica de Bienes y Servicios, emitié el Acta de Fallo del procedimiento
de contratacion mencionado en la Declaracién que antecede, resultando adjudicado “EL
PROVEEDOR?” con la(s) clave(s) que se detalla(n) en el Acta de Fallo incluida en el Anexo
4 {cuatro) de este contrato.

1.12.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Piblico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica vy el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacién que en
su momenio se requiera, relativa al presente contrato.

1.13.- De conformidad con o previsto en el articulo 81, fraccién IV, del Reglamento de la Ley

de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, en caso de discrepancia
entre el contenido de la Convocatoria vy el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la Convocatoria, asi como el resultado de la junta de aclaraciones.
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.14.- Sefiala comoe domicilio para todos los efectos de este acio juridico, el ubicado en la
calle de Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoce, Cédige
Pastal 06700, en México, Distrito Federal.

i.- "EL PROVEEDQOR”, declara a través de su Representante Legal que:

i1.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en ia Escritura Plblica nimero 290,555 de fecha 2 de diciembre de
2004, pasada ante la fe del Lic. Georgina Schila Gonzaiez, Notario Publico numero 207
asociado Lic. Tomas Lozano Molina Notario Publico nimere 10, del Distrito Federal, e
inscrita en el Registro Puablico de la Propiedad y del Comercio de ia misma Entidad, bajo el
folio mercantil niimero 328319 de fecha 13 de diciembre de 2004.

iL.2.- Que su Representante Legal, acredita su personalidad en términos de la Escritura
Pablica nimero 59,814 de fecha 7 de diciembre de 2010, pasada anie la fe del Lic. Arnuifo
Enrique Tovilla Saénz, Notaric Publico nimero 124 del Distrito Federal y manifiesta bajo
protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

H.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consisie entre otras actividades, en Ia
compra, venta, arrendamiento, distribucién, comercializaciéon, importacién y exportacion de
todo tipo de medicamentos y material de curacidn asi como equipo médico, equipo para
clinicas y hospitales, instrumental quirtrgico, reactivos para [aboratorio, en las proporciones
permitidas por ias leyes respectivas.

il.4.- La Secretarla de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal de
Contribuyentes MES041206FD7.

i.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Sertvicios del Sector Pablico.

i1.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Caodigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracién Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumpiimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la Regla
L.2.1.12 de la Resoclucidn Miscelanea Fiscal para 2011, del cual presenta copia a “EL
INSTITUTO?”, para ia suscripcidn def presente contraio.

I1.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las
obligaciones que contrae por medio de este instrumento legal.
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il.8.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle

- ‘Azahares numero 113, Colonia Santa Maria 1nsurgentes Delegacion Cuauhtémoc Cdédigo

- Postal 06430, en México Distrito FederaE Teiefono 5547 86‘15 Fax 554? 6286 correo
'eieotromco esastro@mesatud com.mx. - L

Hechas las Declaraolones anteﬂores las partes convxenen en otorgar et presen'te contrata
_de coﬁformidad con las SIgwentes > SN :

CLAUSULAS

'?RiMERA GBJ}ETO DEL CONTRATO “EL BNSTHTUT@“ se obllga a arjqumr de “EL
PROVEEDOR" y éste se obliga a suministrar los bienes cuyas caracteristicas,
_especzﬂcacsones y cantidades se describen en el Anexo 1 {uno), en el que se identifica la
cantidad minima de bienes como compromiso de adquxsnc:on yla cantxdad maxima de btenes
-suseept:bies de adqulsncron :

SEGUNDA - lMPORTE DEL CONTRATO “EL ENSTETHTO“ cuenta con un ps'esupuestc
minimo como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico,
por un importe de $8'862,971.04 {ocho millones ochocientos sesenta y dos mil
novecientos setenfa y un pesos 04/100 M.N.} y un presupuesto maximo suscepi;ble de ser
ejercido por la cantidad de $ 22'156,984.08 {veintidds miliones ciento cincuenta y seis mil
novecientos ochenta y cuatro pesos 08/100 M. N }de conformldad con ios prec;os unitarios
que se relacronan en el Anexo 1 (uno) :

Las partes canv;enen gue el presenie contrato se ceiebra bajo ia modalidad de precscs ﬁ;os
durante la vigencia dei mismo. :

TERCERA - FORMA DE PAGO E! contrato sera tnico con pago en Delegaciones y
Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’ S) estabiecidos en el Anexo 2 {dos}, es
decir cubnra la clave {partida) por la Zona. :

El pago se realizara mediante transferencaa electrénica de fondos, a través del esquema \
-_eéectronsco interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL TN
'PROVEEDOR“ acredzte en forma fehac:ente la tmposub:ladad para sllo. '

“EL PRGVEEDGR“ acepta que “EL ENST TUTO” efectue eE pago a través de transferencia
_electromca obllgandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la Cuenta Numero '
Numero de CLABE, Banco, Sucursai a nombre de “EL PROVEEBOR”

:Ei pago se depos:tara en ia fecha programada de pago si la cuenta bancaria de “EL

PROVEEDOR” esia Contratada con BANAMEX SA, _HSBC S.A. BANORTE, SA, ;f“’ﬂf
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SANTANDER, S.A. o SCOTIABANK, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccidon de pago en ia fecha programada v su
aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecxda por por el
Centro de Compensac:on Bancana (CECOBAN) :

El pago se reahzara en los piazos normados por fa Direccion de Finanzas de cada una de las
Delegaciones y Unidades Médicas de Alia Especialidad (UMAE’S), en el “Procedimiento para
la recepcién, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago”, sin que
éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que “EL PROVEEDOR"
presente en las Areas financieras, original y copia de la factura que relina los requisitos
fiscales respectivos, establecidos en la Ley de la materia y en la que se indigue los bienes
entregados, numero de proveedor, numero de coniraio, en su caso, €l numero de la(s)
orden(es) de reposicion, que ampara(n) dichos bienes, nimero(s) de alta(s), numero de
fianza y denominacidén social de la afianzadora, misma que debera ser entregada en la
oficina de Tramite de Erogaciones, de cada una de ias Delegacmnes y Unidades Medlcas de
Alta kspecialidad (UMAE'S).

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) "EL PROVEEDOR"
debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyenies, Poder
Notarial e identificacién oficial; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos y
les seran devueltos en el mismo acto a “Ei. PROVEEDOR”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias, conforme
a lo previsto en el articulo 90 del Reglamenio de la Ley de Adquisicicnes Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (ires) dias habiles siguientes
a la recepcién, indicard por escrito 2 “EL PROVEEDOR” las deficiencias que se deberan
corregir.

Asimismo, “EL INSTITUTO” podra aceptar de “EL. PROVEEDOR” que en el supuesto de ,
que tenga cuentas liquidas vy exigibles a su cargo, gue éstas se apliquen por concepio de {
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el arliculo 40 B, de la Ley del Seguro ’
Social. JAR

“£1. PROVEEDOR” que celebre contrato de cesién de derechos de cobro, debera notificario
por escrito a “EL INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores g la
fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos
cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesidn. El mismo
procedimiento aplicara en el caso de que “EL PROVEEDOR” celebre contrato de cesién de
derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

.
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El pago de los bienes quedard condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.-

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- La entrega de los bienes se realizara en los lugares y
domicilios establecidos en el Anexo 2 {(dos), del presente contrato.

l.a primera entrega de los bienes, debera ser realizada como se describe:

10 de enero del 2012

A mas tardar 26 de Mas un maximo de 4 10% (diez por ciento)
Diciembre del 2011 (cuatro) dias con -20 {veinte por ciento)
sancién

Para aqueilas claves cuyo monto maximo requerido se encuadre en los siguientes
supuestos, el Instituto emitird Ordenes de Reposicién como se describe a continuacion:

Hasta 3,000.00 Una entrega
De 3,000.01 hasta 7,000.00 hasta Dos entregas
De 7,000.01 hasta 10,000.00 hasta Tres entregas

De 10,000.01 hasta 14,000.00 | hasta Cuatro entregas

Los bienes deberan ser entregados conforme a las érdenes de reposicién que genere “EL .ﬁ
INSTITUTO” y deberan ser entregados en los Almacenes de “EL INSTITUTO”, citados en el
Anexo 2 (dos).

N

!
!x
A
I

\J

l-\“‘“-.m

Las ordenes de reposicidn tendréan un periocdo de vigencia de 19 (diecinueve) dias naturales,
dicha vigencia considera 15 (quince) dias para la entrega oportuna y un maximo de 4
{cuatro) dias de atrasoc.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicard lo establecido en el articulo 28 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrative: “En los plazos establecidos por periodos se
computaran todos los dias; cuando se fijien por mes o por afio se entenderd que sl plazo
conciuye el mismo namero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,

!fr\%
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respectivamente; cuando no exista el mismo ndmero de dia en el mes de cafendario
correspondients, el iérmino seré el primer dia habil del siguiente mes de calendario.”

Si el dltimo dia del plazo o la fecha determinada son inhéabiles o las oficinas anle las que se
vaya & hacer &l frémite permanecen cerradas durante el horaric normal de labores, se
prorrogara el plazo hasta el siguiente dia habil. Cuando el Gltimo dia del plazo sea mhabli se
entendera prorrogado hasta el dia siguiente habhil.

Para efectos de lo anterior, cuando &l Gitimo dia de vigencia de la orden de reposicidn, es
decir, el cuario dia de entrega con atraso es mhabn es cuando se prorrogara et plazo al dia
habit mgmente : :

Las érdenes de reposicidén subsecuentes & la primera entrega parcial de los bienes seran
generadas en atencion a los niveles de inventario; v seran hechas del conccimientc a “EL
PROVEEDOR?” via Internet, a través de la direccion electronica (hitp://sal.imss.gob.mx).
Adicionalmente, el area solicitante de cada Delegacion o Unidades Médicas de Alia
Especialidad (UMAE) podra notificar las referidas érdenes a fravés de correo elecirénico,
servicio de mensajeria especializada, correo certificado o fax, esta comunicacion podra
generarse a mas tardar el segundo dia habil de emitida la orden de reposicion en la
inteligencia de que “ElL. PROVEEDOR?” debera entregar el acuse de recibe respectivo, por la
misma via deniro de los 3 (fres) dias héabiles siguientes al de dicha notificacién.

La distribucion inicial entre Delegaéiones y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE)
del las cantidades asignadas se notificaran a “EL. PROVEEDOR” dichas cantidades seran
modificadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a sus necesidades.

Previo al envic de los insumos por parte de “EL PROVEEDOR” estos deberan verificar que
las Ordenes a las cuales pertenecen aparezcan en el apartado de ordenes confirmadas en la
Direccion (hitp://sai.imss.gob.mx)

Las drdenes de reposicion podran ser canceladas en los siguientes supuestos:

o Duplicidad en la emisién.

Rescisién administrativa del contrato.

Terminacidn anticipada del contrato.

Deteccion de incumplimiento por defectos de calidad.

Omision en la reposicién de bienes sujetos a canje de érdenes de reposicion previas.

e @ e

En caso de que se reguiera la cancelacidn de las &rdenes de reposicidn, se hard del
conocimienio de “EL  PROVEEDOR”, a firavés de la  direccidn electronica
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{(http://sal.imss.gob.mx) y/o correo electrénico, y/o fax una vez que se hayan cancelado y
previo a la entrega de los bienes.

En caso de siniestro “EL INSTITUTO” a iravés de escrito libre firmado por aiguno de los
funcionarios enlistados en el Anexo 2 {(dos), podrén solicitar las entregas de hasta ¢} fotal
dei saldo del contrato. Dicha lista se actualizara cuando exista sustitucién de funcionarios, io
que se dara a conocer por escrito firmado por jos funcionarios que suscriban los contratos.

La Coordinacién de Control de Abasio, de acuerdo a las necesidades de suministro, podré
emitir Ordenes de Repos:c on, con destino de entrega en los lugares indicados en el Anexo
2 {dos) '

"EL PROVEEDOR", podra entregar los bienes contenidos en la orden de reposicion, antes
del vencimientc del plazo establecido para tal efecto, previa conformidad de cada

Delegacidn, Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) y/o de la Coordinacién de Control
de Abasto de que se trate.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La transportacidén de los bienes, las maniobras de carga y
descarga en el andén del lugar de entrega serén a cargo de "EL PROVEEDOR", asf como el

aseguramienio de los bienes, hasta que éstos sean recibidos de conformidad por “"EL
INSTITUTO™

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacién visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme con la descripcién del Catalogo de Articulos,
asi como con las condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad,
empagques v envases en buenas condiciones.

Asimismo, se verificara que el Cddigo de Barras que ostenien los bienes a entregar
corresponda a los empagques primarios y/o secundarios, asi como los relativos a los
empaques colectivos, de acuerdo a las normas internacionales de codificacién, y a la Cédula
de actualizacion de nimeros de Cédigos de Barras, Pesos y Volimenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el
presente contrato, "EL INSTITUTO" no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Los medicamentos podran ser entregados en presentacion empaques sector salud o en
presentacion comercial, con sello o sobre impresién con la clave del sector salud.

Todos los bienes que entregue "EL. PROVEEDOR” deberan contener el Codige de Barras
para empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus empagues
colectivos, debidamente registrados ante ia Asoclacién Mexicana de Estandares para el
Comaercio Electronico (AMECE GS1 México).
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La autenticidad de los codigos de barras, deberan ser comprobados a través de una Carta
de Validacién la cual respalde los nimeros base asignados por razdn social. Asi mismo;
presentar el Reporte de Verificacion de la impresion del Coédigo de Barras de cada uno de
los tipos de productos a entregar con calificacion aprobatoria en A o B para Empague
Primarios y B o © para Empaques Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan

ser emitidos por ja Asociacion Mex:cana de Estandares para el Comercio Electrénico
(AMECE GS1 México).

De acuerdo a los estandares internacionales de codificacion, los COdIgOS estandar a utilizar
de acuerdo a las caracteristicas del empaque podran ser:

e  Empagues Primarios:
GTIN 8 (UPC E/EAN B)
GTIN 12 (UPC A)
GTIN 13 (EAN 13)
¢ Empagues Secundarios y/o Colectivos:
GTIN 14 (DUN-TIF 14) Empaque Secundario

El cual no debera modificarse durante la vigencia del presente contrato, para tal efecto,
debera requisitar la “Cédula de actualizacion de nimeros de Codigos de Barras, Pesos y
Volimeneas” tomando en cuenta su instructivo de llenado, la cédula debera ser requisitada
por cada una de las claves adjudicadas en el presente contrato a “EL PROVEEDOR?”. En
caso de aguellas claves que no han sufrido modificaciones en cuanto a sus cédigos de
barras, pesos y volumenes podran ne enviar dicha Cédula.

Es obligacion de “EL PROVEEDOR?” actualizar dicha Cédula, ante la Division de Sistemas
de Operacion, dependiente de la Coordinacién de Control de Abasto; para lo cual deberén
presentaria en forma impresa y en medio magnético en formato Excel, en estructura vertical
para cada una de las claves, a partir de la fecha de emisién de fallo y hasta la formalizacién
del presente contrato.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que los
codigos de barras se encuentran fuera de las calificaciones establecidas por la Asociacién
Mexicana de Estédndares para el Comercio Electréonico (AMECE) deberan presentar una

carta compromiso ante la Coordinacién de Control de Abasto para presentar los reportes con .

los parametros solicitados para su regularizacion, en un termmo que no podré exceder de ios
60 (sesenta) dias naturales.

Los bienes terapéuticos gque se enireguen deberdn apegarse estrictamenie a las
especificaciones, descripciones, presentaciones y demas caracteristicas, que corresponden
a la descripcion del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud y/o Catalogo
General de Articulos de “EL INSTITUTO”.
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En caso de que “EL. PROVEEDOR” resulté adjudicado en las claves correspondientes a
hemoderivades, deberan proporcionar por cada unc de los lotes a entregar el oficio de
liberacion del lote correspondiente emitido por la Comlsmn Federaf para la Proteccnort contra
Riesgos Sanitarios (COFREPiS) : :

“EL PROVEEDOR?” deberé entregar junto con los bienes: remisién en la que se indique e
numero de lote o serie en su caso, fecha de caducidad (en casc de aplicar), nimerc de
piezas y descripcion de los bienes; precio unitario y costo total, orden de reposicion; en su
caso copia del programa de entregas; ademas informe analitico (certificado analitico) del lote
a entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante, traténdose de
distribuidores debera presentarlos en el empaque colectivo con una etiqueta en la que se
observen su razén social y Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C).

"EL PROVEEDOR” debera presentar a mas tardar a la firma del contrato, escrito en papel
membreteado, firmado por el representante legal, por el que se garantice que el periodo de

caducidad de los bienes, no podrd ser menor a 12 (doce) meses, contados a partir de la
fecha de entrega de estos.

Los bienes que requiere “EL INSTITUTO” se deberan entregar con una caducidad minima
de 12 (doce) meses, no obstante “El. PROVEEDOR” podra entregar bienes con una
caducidad minima de hasta de 9 (nueve) meses, siempre y cuando entreguen una carta
compromiso, en la cual se obligue a canjear dentro de un plazo de 10 (diez) dias habiles,
contados a partir del dia siguiente a que sea notificado el canje, sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida til.

Identificando en dicha carta, la(s) clave(s), con su descripcion, fabricante y nimero de lote.
Bajo ninguna circunstancia el Instituto aceptara bienes con caducidad inferior a 9 (nueve)

meses, salvo en os insumos que por su composicion bioldgica no sea posible de acuerdo a .
ia opinién de atencién médica. i/

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en ia etiqueta, el periodo de / | =
garantia seréa de 5 (cinco) afios a partir de la fecha de fabricacion, por lo cual “EL / ™
PROVEEDOR?” debe proporcionar el sistema de lotificacién del fabricante.

“ElL. PROVEEDOR"” que se ostente como distribuidor, durante la vigencia del presente
contrato podra entregar bienes con una marca distinta a la ofertada, siempre y cuando
presente solicitud ante la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, acompafiada de los

documentos que enseguida se indican, para gue proceda la autorizacion del cambio de
marca citado.

N

{
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1. Escrito del fabricante que respaldd la oferta de "EL PROVEEDOR", en el que
exponga los motivos v causas del porgue no cuenta con la matena przma para la
produccion de los bienes v la entrega de los mismos.

En caso de gue los bienes ofertado_s no requieran de registro sanitario, deberd
presentar constancia oficial, expedida por la Secretaria de Salud, con firma autégrafa
y cargo de! servidor publico que ta emite, que lo exima del mismo y podra en su caso,
adjuntar copia de la hoja de la relacibn “productos gue no requieren de registro
sanitario de dispositivo médico”, pubi)oado en la pagina WEB de la COFEPRES
donde se |den’uﬁca el bien ofertado

En términos del articulo 378 de la Ley General de Salud y del Decreto que reforma,
adiciona y deroga diversas disposiciones del Reglamento de Insumos para la Salud,
publicado en el DOF el 02 01 08, “EL PROVEEDOR’ que no presenten Registro
Sanitario (ANVERSO Y REVERSO) actualizado deberan entregar:

Copia simple del oficio de registro sanitario sometido a prérroga.

Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga de registro sanitaric presentado
ante esta Comisién Federal a mas tardar el 24 de febrero del presente afio.

Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del titular del registro en
donde bajo protesta de decir verdad manifieste que el tramite de prorroga de registro
sanitario, del cual presenta copia del oficio de registro sanitario, fue sometido en tiempo y
forma y que el acuse de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de
prérroga de registro sanitario.

. ‘. sy . - I
Los registros en proceso de evaluacion para el tramite de prérroga podran resultar ;
renovados o desechados y por consecuencia revocada, lo cual implicaria desechamiento de ;{
la peticion. 4

Escrito del fabricante en el que se manifieste que los bienes ofertados cumplen con o ;’ U
establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme a lo establecido

en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus Suplementos, en las Normas .
Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, asi como las
especificaciones técnicas de “EL INSTITUTO” y a falta de estas de acuerdo a las
especificaciones técnicas del fabricante.

2. Licencia Sanitaria.

3. Aviso de funcionamiento. /)
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4, Autorizacidn del Responsable Sanitario,

5. Caria del fabricante en original, papel membretado v firma autdgrafa, en la gue éste
manifieste respaldar la (s) clave(s) que solicita sea aceptada para su entrega.

8. En caso de ser adjudicado, aviso de importacion con sello de recibido por parte de a
Secretaria de Salud (SSA). (El que debera ser entregado previo a la formalizacion del
contrato).

“EL PROVEEDOR?” debera relacionar sus registros sanitarios de la siguiente forma.

Ejempic:

No. Clave | No. Registro | No. Clave | No. Registro
1050 74833 8SA 2111 50219 SSA
Cuentas:
Licencia Aviso de Aviso del
Sanitaria Funcionamiento Responsable
DOS UNO DOS

7. Tratdndose de bienes de origen nacional, deberan presentar escrito bajo protesta de
decir verdad, en el que suscriban, de manera conjunta con el fabricante de ios
mismos, que los bienes que oferta son de origen nacional y cumplen con lo
establecido en el articulo 28, fraccién |, de la LAASSP, conforme a lo dispuesto en el
Articulo Quinto, Regla Segunda del Acuerdo por el que se establecen las reglas para ;
la celebracion de licitaciones publicas internacionales de conformidad con los L
tratados de libre comercio o con las reglas de marcado, publicados en e Diario Oficial .
de la Federacitn el 28 de febrero de 2003 y el 9 de julio de 2002. \;_

En caso de que los bienes sean de importacién, deberan presentar escrito bajo
protesta de decir verdad, en el que suscriban, de manera conjunta con el fabricante
de los bienes, gue los bienes importados cumplen con las reglas de origen o reglas
de marcado, segun proceda, establecidas en el Tratado de Libre Comercio que
corresponda para efectos de Compras del Sector Piblico, conforme a lo dispuesto en
el Articulo Quinto, Regla Segunda del Acuerdo por el que se establecen las reglas
para la celebracién de licitaciones pablicas internacionales de conformidad con los
tratados de lbre comercio, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de
febrero de 2003, a
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NOTA: Para la atencién de los pacientes diagnosticades con hemofilia, “EL

INSTITUTO” requxere de un sew:czo de atenc:cn domicﬂaaﬁa para las Sigwentes
csaves. : : :

Factor Antxhemof lico humano solucion snyectable
liofilizado, purificado, tratado para inactivar virus
010{000{4239({02} 01 |con fa técnica solvente detergente o similar cada EQP 1 EQP
frasco  ampula contiene: proteina plasmattca
humana conteniendo factor Vil de
Factor IX, liofilizado para solucion inyeciable,
tratado para inactivar virus con la técnica solvente

detergenie o similar con una actividad de 250 a
016/000/5238,07) 01 606G Ul frasco ampula y frasco ampula con
diluyenie de acuerdo al proveedor. Puede o no
venir arficulos para sy aplicacion.

ENV 1 F.A

Hospitales que integran el programa de Entrega Domiciliaria:

| Hospltal de' Espec;ai‘ldadesLCM‘LaRaza D.F )

Hospital General NOm. 36 La Raza , D.F
Hospital de Especialidades SXXi ,D.F.

Hospital de Pediatria SXXi, D.F

Hospital de Especialidades Nim. 25 Nuevo Ledn
Hospital de Especialidades Nom. 14 Veracruz
Delegacion Jalisco . [
Delegacion Chihuahua i

Adicionalmente "EL PROVEEDOR" que resulte asignado para atender estas unidades
proporcionara para el grupc de pacientes en Entrega Domiciliaria SIN COSTO algunc para
“EL INSTITUTO” en cantidades iguales al nimero de viales requeridos por el paciente, el
material complementario necesarioc para la auto infusidén en domicilio como son:

1. Jeringa de 10 a 20 ml. Sin aguja y una aguja tipc mariposa calibre 20 2 25 G., de
acuerdo al volumen a infundir por dosis prescrita (Se entregara de manera mensual)
2. Un contenedor para desechos punzo cortantes (Se entregara de manera mensual)
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3. Un block de formatos de registre en original (Se entregara de manera mensual)
4. Una Hielera portatii, un torniquete, un recipiente para torundas, una pelota de goma.
Una toalla Individual y manual de refere_ncia. (Se entregara una sola vez al afio).

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO", por conducto del Titular dei rango
méas alto en el drea administrativa de las Delegaciones y/o Unidades Médicas de Alta
Especialidad (UMAES), asi como por el administrador del contrato, podrd solicitar
directamente a "EL PROVEEDOR", dentro de los 3 (ires} dias héabiles siguientes al
momento en que se haya percatado del vicio ocuito o problema de calidad, el canje de los
bienes que presenten defecios, especificaciones distintas a las establecidas en el presente
contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria
manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede afectar Ea cahdad del
servicio, debiendo notificar a "EL PROVEEDOR". ;

"EL PROVEEDOR™ debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera
de 10 (diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion.

Los lotes de los insumos para la salud que se entreguen a “EL INSTITUTO” por motivo de
canje, seran aceptados con el informe analitico del laboratorio de control de calidad del
fabricante. La COCTI pedra realizar la evaiuacion de los lotes que se entreguen por concepto
de canje a efecto de constatar que se cumple con las normas y especificaciones técnicas,

para lo cual la CCA solicitara a las unidades almacenarias el envio de muestras a la COCTI,
para su analisis.

La CCA una vez que tenga conocimiento del dictamen técnico de resultados no satisfactorio
de los bienes emitidos por la COCTI, notificara a todas aquellas Unidades Almacenarias que
hayan recibido el mismo lote, para que cada una de ellas, con la autorizacién por escrito por
parie de la Jefatura de Servicios Médicos en las Delegaciones o, por el Director Médico en el
caso de las Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’'S) que corresponda, determine
en su caso, la pertinencia de continuar con el uso de los bienes o la suspensién del uso y
concentracion de los mismos. En el supuesto de que se determine la suspension de uso
antes sefalada, se podra ulilizar el mecanismo de la BUO, a efecto de que se cubran las

necesidades emergentes derivadas del incumplimiento por la calidad de los bienes de parte -

de "EL PROVEEDOR".

Las muesiras necesarias de insumos para la salud, para verificar la calidad, serén
determinadas por la COCTI de acuerdo a la naturaleza del bien y deberan ser repuestas por
“EL PROVEEDOR?”, sin costo para “EL INSTITUTO”.

La Coordinacidén de Control del Abasto en el caso de bienes de consumo terapéutico,
difundira las suspensiones de uso que le sean notificadas y gue hayan sido determinadas
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por la Secretaria de Salud, para que se verifiquen existencias a nivel nacional y se proceda a
la concentracion de los bienes en el dambito Delegacional, para que el proveedor retire los
mismos en el plazo sefialado por la Unidad Almacenaria, el cual no serd mayor a 10 (diez)
dias habiles posteriores a la fecha en gue sea noiificado; en este supuesto, “EL
INSTITUTO” podra iniciar el procedimiento de rescision administrativa del contrato. En caso
de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del conirato o la garantia de cumplimiento
reciba comunicado por parte de la COFEPRIS, de que ha sido sancionado “EL
PROVEEDOR” o se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su caso, mlczar el
procedzm}ento de rescisién admmzstrat:va dei contrato

“EL PROVEEDOR” deberéd ademas venﬂcar si ofros lotes de estos bienes previamente
entregados, presentan el defecto de calidad inicialmente detectado, de ser asi debera
canjearlos por lotes ya corregidos v en caso de negativa al canje por parte del proveedor,
podra iniciar el procedimiento administrativo de rescxsmn de confraio o cancelacion de
partida segun corresponda.

In los casos que enseguida se detallan se procederd a la devolucién del total de las
existencias de los bienes g “EL PROVEEDOR?”, informando a la COFEPRIS v 3 las areas
médicas y de adquisiciones de las areas requirentes, que se trate:

s [En caso de que con posterioridad a ia entrega de lotes corregidos, se detecte &l
mismo defecto de lotes anteriores y éstos no hayan sido repuestos.

s En caso de que se demuestre que un bien puede producir condiciones peligrosas o
inseguras para las personas que [os utilicen.

» “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o

perjuicios que por inchservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a "EL
INSTITUTO” y/o a terceros.

e En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del conirato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parie de la Secretaria de Salud {SSA), de que
ha sido sancionado “EL PROVEEDOR’ o se le ha revocado el Registro Sanitario, se
podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescisién administrativa del contrato.

Todos los gastos gue se generen con motivo del canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR”, previa noiificacién de “EL INSTITUTO".

‘EL INSTITUTO” de conformidad con el articulo 85 del Reglamento de la Ley de
Adqguisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, proceders a la aplicacién de
penas convencionales por atraso en la enirega de los bienes o en la prestacién de los
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servicios. De igual manera, estableceran que el pago de los bienes, arrendamientos o
servicios quedara condicionado, propercionalmente, al pago que el proveedor deba efectuar
por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que si el contrato es
rescindido no procedera el cobro de dichas penas ni Ea contab:hzacxon de las mismas al
hacer efectwa la garantia de cumplimiento.

De conform;dad con el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO”, podré aplicar deducciones al pago de bienes
0 servicios con motivo del incumplimiento parcial ¢ deficienie en que pudiera incurrir *EL
PROVEEDOR’ respecto de las partidas o conceptos que integran el coniralo, las cuaies $1s]
excederan del monto dela garant:a de cumphmtento establecida en el mismo.

Dichas deduclivas seran determinadas en funcion de los bienes o servicios no entregados o
prestados oportunamente y deberan ser calculadas de acuerdo a lo establecido en los
articulos 53, 53 Bis de la Ley citada, 86, 95, 86 y 97 de su Reglamento y 4.3.3 del Manual
Administrativo de Aplicacidn General en Materia de Adquisiciones, Arrendamienios y
Servicios del Sector Publice.

Para lo anierior ias condiciones seran que las deductivas:

1. No excederan del monto de ia garantia de cumplimiento del contrato, el cual de
conformidad con los Politicas Bases y Lineamienios en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico del Institute Mexicano del Seguro
Social en el numeral numero 82 establece que el limite serd hasta del 10% (diez por
ciento), del monto total o maximo de éste.

Z. Si “EL INSTITUTO" hizo usc de los bienes con problemas de calidad, de acuerdo a
los dictamenes emitidoes por la Coordinacion de Control Técnico de insumos, el
instituto podré aplicar deductivas al pago de estos bienes, hasta por el 10% de su 7
importe.

i
i
i

e

3.

3. Se deberadn determinar en funcidn de los bienes o servicios no entregados o \\
prestados oportunamente.

4. En operaciones en que se pactare ajuste de precios, la penalizacion se calculara
sobre el precio ajustado.

5. Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se
cumpla la obligacion y sin que cada concepio de deducciongs exceda a la parte
proporcional de ja garantia de cumplimiento que le corresponda del monto iotal del

_f‘y‘&
contrato.
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6. Los montos a deduciy se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR”
presente para su cobro, inmediatamente después de gue el Area requsrente tenga
cuantlﬁcada ia deducc;on correspondlente

7. “EL PROVEEDOR” cubnran fas cuotas compensatorias a que, pudiere estar sujeta la
importacion de bienes objeto de un contrato, v en estos casos no procederan
incrementos a los prec:os pactados ni cualqu;er otra modlficacson al contrato. '

8. Ellimite de mcumpilmiento a pamr de! cual podran cancelar total o parcialmente las
partidas o conceptos no entregados, o bien rescmd;r el contrato en los téerminos del
articulo 100 del Reglamento es del 10%

9. Cuando *“EL PROVEEDOR’ se afrase en &l cumplimiento de las fechas pactadas
para la entrega de los bienes.

10. Cuando “EL PROVEEDOR? solicite la rescision del contrato ante la autoridad judicial
federal y obtenga la declaracién correspondiente al articulo 98 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11.Cuando las garantias que presente “ElL. PROVEEDOR” no cumplan con los
requisitos legales v contractuales establecidos de acuerdo con el tipo de garantia de
que se trate o que las mismas no se hayan emitido con sujecién a las disposiciones
legales aplicables.

12. Cuando durante la vigencia del confrato o la garantia de cumplimiento reciba
comunicado por parte de la COFEPRIS, de que ha sido sancionade “EL
PROVEEDOR?” o se le ha revocado el Registro Sanitario.

13. Cuando la deductiva al pago de bienes o servicios, por incumplimiento parcial o
cumplimiento deficiente, respecto de las partidas o conceptos que integran el contrato -
hayan llegado al limite del 10% (diez por ciento) del monto total o maximo del mismo. jx’ W

P

14. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido
. devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultes, en los
plazos estipulados en el presente contrato.

Todos los gastos qgue se generen con motivo del canje, correran por cuenia de *EL
PROVEEDOR’, previa notificacion de “EL INSTITUTO".

.
§ :
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SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato sera a
partir del 1° de enero y hasta el 31 de diciembre de 2012,

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni {otal, a favor de cualquier otra
persona fisica ¢ moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este conirato.

"EL. PROVEEDOR" sbio podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
contrato, con el consentimiento de "EL INSTITUTO", y de acuerdo con lo estipulado en €l
penditimo parrafo de la Clausula Tercera del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los danos y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, Heguen
a causar 2 "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones paciadas en esie
instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo £3 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Pablico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos vy derechos que procedan con
motivo de fos bienes objeto del presente contrato, serén pagados por "EL PROVEEDOR",
conforme a la legislacién aplicable en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u olrc derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL. PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
enconfrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en conira de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas anies mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso
en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a
cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTC™ de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasions.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL
INSTITUTO", las garantias gue se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- "EL. PROVEEDOR" debera presentar junto con los bienes
escritc en papel membreteado de éste, firmado por su representante legal, por &l que se
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garantice que el pericdo de caducidad de ios bienes, no podra ser menor a 12 (doce) meses,
contados a partir de ia fecha de entrega de los bienes.

“EL INSTITUTO” por conducto de la Coordinacidén de Control Técnico de insumos por
conducto del administrador del contrato, podra solicitar 2 “"EL. PROVEEDOR?”, la reposicidén
de los bienes que presenten defectos a simple vista, especaf;cac;ones distintas a2 las
establecidas en el contrato 0 sus anexos o vicios oculios, debiendo notificar a *EL
PROVEEDOR”, deniro del pericdo de 710 {dsez) habﬂes Sigulentes al momente en gue se
hava percatado del vicic ¢ defecto. _ _

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios yfo perjuicios

que por inobservancia o neghgencra de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a
terceros. _

“EL PROVEEDOR” debera presentar junto con los bienes, escrito en papel membretado de
éste, firmado por su representante legal, por el que se garantice que el periodo de caducidad

de los bienes, no podréa ser menor a 12 (doce) meses, contados a partir de la fecha de
enfrega de los bienes.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de
garantia sera de cinco afios a partir de la fecha de fabricacién, por lo cual “EL
PROVEEDOR?”, adjudicado debe proporcionar el sistema de lotificacion del fabricante.

No obstanie lo anterior, el proveedor podra entregar bienes con una caducidad minima de
hasta 9 (nueve) meses, siempre y cuando entregue una carta compromiso, en la cual se
obligue a canjear dentro de un plazo de 15 dias habiles contados a partir del dia siguiente al
que sea requerido el canje, sin coste alguno para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes que no
sean consumidos, por éste, dentro de su vida gtil; en el contenido de dicha carta, se debera
indicar la(s) clave(s)}, con su descripcién, fabricante y nimero de lcte,

b
b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a §
otorgar, deniro de un plazo de diez dias naturales contados a partir de la firma de este  /
instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo derivadas del presente Contrato, mediante flanza expedida por compafiia autorizada
en los términos de ia Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de "EL INSTITUTO",
por un monto equivalente al 10% {diez por ciento} sobre el imporie maximo gue se indica en
ia Clausula Segunda del presente contrato, en Moneda Nacional. '

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO” la pdliza de fianza,

apegandose al formato que se integra al presenie instrumento juridico como Anexo 5
{cinco), en la Division de Contratos, ubicada en la calle de Durango numero 281, Piso 10, —~
A
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Colonia Roma Norte, De}egac;on Cuauhtemoc Codigo Postal 06700, en Mexico, Distrito
Federal. '

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTQ", le otorgue autorizacidn por escrito, para que
ésie pueda solicitar a la afianzadora correspondlente fa cancelacion de la fianza, autorizacion
que se entregara a "EL PROVEEDOR", siempre gue demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Coniratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

De cohfo?mzdad con el articulo 81 fraccion 1l del Reglamento de la Ley de Adqguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, la aplicacion de la garan‘tia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de ia obhgacmﬂ garantizada,

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO"” llevard a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a} Se rescinda administrativamente el presente contrato.

I} Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.

¢} Cuando en el supuesto de gue se realicen modificaciones al contrato, no entregue "EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento,
establecido en ia Clausuia Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier ofro incumplimiento de ias obligaciones contraidas en este contratoe.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE
LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en
la entrega de los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento) sobre el
valor total de lo incumplido, sin incluir el iImpuesto al Valor Agregado (IVA), en cada uno de
los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos,
dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la fecha de emisidn de ia orden
de reposicién correspondiente. En este supuesto la aplicacién de ia pena convencional
podré ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias como entrega con atraso.
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b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefalado en la Clausula
Quinta del presente contrato 103 b:enes que "EL iNSTiTUTO" haya solicitado para su
canje. ' _ _

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de ios bienes entregados con

atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda
a la orden de reposicion o concepto. La suma de tas penas convenczonales no debera
exceder el importe de dicha garantia. : Lo

"EL PROVEEDOR" a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO” a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a "EL
PROVEEDOR". El area de adqursscaones de cada Delegacion y/o Unidad Médica de Alta
Espec;airdad (UMAE) esla responsabie de aplicar las penas convencmnaﬁes

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales, ni intereses mqratorios a cargo de "EL INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articuic 54 Bis, de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico,
"EL INSTITUTO"™ podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucidn judicial alguna, cuando
concurran razones de interéds general, o bien, cuando por causas justificadas se exiinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algtn dafic o
perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron
origen al presente instrumento juridico, con motive de la resolucion de una inconformidad o
intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO” reembolsara a "EL PROVEEDOR” los gastos no e
recuperables en gque haya incurrido, siempre que Estos sean razonables, estén L
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico. A

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO” /
podra rescindir administrativamente el presente contrato en cuaiquier momento, cuando "EL
PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, %
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico. "EL INSTITUTO™ podra suspender el tramite S
del procedimiento de rescisién, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacién
respecto del contrato materia de la rescision.
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DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucion judlczai cuando "£L. PROVEEDOR" incurra en
cuaiqwera de las causales sagurentes o '

4. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de 10
{diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmenie, con cualesquiera de las obiigaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

&, Encaso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos

para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato. '

6. Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo vy a favor de cualquier
otra persona, los derechos y obligaciones pactadas en el presente instrumento juridico,
con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de "EL INSTITUTO™.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién anéloga
¢ equivalente que afecte el patrimonio de "EL. PROVEEDOR™.

8. En caso de gque durante la vigencia del conirato se reciba comunicado por parie de ia
Secretarfa de Salud, en el sentido de que “EL. PROVEEDOR” ha sido sancionado o se
le ha revocado el Registro Sanitario correspondiente.

8. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifioue a “EL INSTITUTO”. la sancién impuesta a “EL. PROVEEDOR”,
con motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento
licitatorio, en coniravencién a lo dispuesto en los arliculos 9, de la Ley Federal de
Competencia Econdmica, y 34, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
adm_inistrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

S

M:','Lmu -
o

!,/“’

a} Si"EL INSTITUTO” considera que "EL PROVEEDOR™ ha incurrido en alguna de las
causales de rescisidon que se consignan en la Cladusula que antecede, lo hara sabera
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“EL. PROVEEDOR" de forma mdubztable por escrito a efecto de que éste exponga lo
gue a su derecho convenga y aporte en su caso, las pruebas gue estime pertinentes,

en un términc de 5 (cmco) dias hab;les a partu’ de ia notificacion de ia comumcac;on
de referencia. : : :

b) Transcumdo el termmo a que se ref;ere el parrafo antenor se resoivera consrderando
los argumentos y pruebas que hubsere hecho va]er

¢y lLa determmacaon de dar o no por rescmdado admm:strativamente el confratc debera
ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL PRQVEEDOR"

dentro de los 15 (qumce) dias habiles Stgulentes al venc:mlento del p!azo senaiacio
en ei mcrso a) de esta Ciausula _ : :

En el supuesto de que se rescmda el contrate, "EL INSTITUTO"” no aplicaréd ias penas

convencionales, ni su contabrhzacnon para hacer efechva la garantia de cumplimiento de este
instrumento Jundtco

En caso de gue "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular un finiquito en el que se hagan censtar los pagos que, en su caso, deba
efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR"
hasia el momento en que se determine la rescisidon administrativa.

Si prevzamente a la determinacidén de dar por rescindido el contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedard sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de "EL INSTITUTO” por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar
con {os bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales cotrespondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTQ" elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impacios econdmicos o de operacién gue se
ocasionarian con la rescision del confrato resultarian mas inconvenientes. h

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO” establecera, de conformidad con  /
"El. PROVEEDOR" un nuevo piazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se  / \»
hubiesen dejado de cumpiir, a efecto de que "EL PROVEEDOR"™ subsane el incumplimiento /
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se Hevara a cabo a

través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos -

parrafos del articulo 52 de la Ley de Adqu;s;caones Arrendamsentos y Servscxos del Sector
Pdblico. : : Ly

DECIMA OCTAVA.- RESPONSARBILIDAD CIVIL, CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.
Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que se /7
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puedan ocasionar en caso de incumplimiento fotal o parcial del presenie Conirato, derivado
de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo acontecimiento presente o
futuro, ya sea fendmenc de la naturaleza o no, que esté fuere del dominic de la voluntad,
que no pueda preverse 0 que aun previéndose no pueda evitarse; incluyendo la huelga de
labores académicas y administrativas. ' ' '

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecide en el articulo 52
de I[a Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
presentar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articuio 103, fraccion i,
del Regiamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXO0S.- Los anexos gue se rejacionan a continuacion son
rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 {uno) "Caracteristicas Técnicas y cantidades totales de los bienes”
Anexo 2 {dos) "Lugar de Enirega y Pago de ios Bienes”
Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”

Anexc 4 (cuatro}  "Propuesta Técnico-Econdmica y Acta de Fallo”

Anexo 5 (cinco) "Formato para Pdliza de Fianza de Cumplimiento de Contraio”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las cldusulas
del mismo, a la convocatoria de la que deriva, asi como a lo establecido en la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, ias Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos v Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social vigentes, el Cédigo Civil Federal, el Cédigo Federal de |
Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimientc Administrative v las disposiciones /| e
administrativas aplicables en la materia. AN

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asf como para todo aquellc que no esté expresamente estipulado en el
misme, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes dela | |
Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que 4
por razon de su domicilio les pudiera corresponder. \
ap
P
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Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, aicance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de gue se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la voluniad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el 18 de noviembre de 2011, guedando un ejemplar en poder de EL
PROVEEDOR” y Ios restantes en poder de “EL INSTITUTO”. :

"EL INSTITUTO" ' ' "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURQD SOCIAL - MESALUD, 8.A. BECV.

ING. gseﬁa ARELLANG PEREZ ™~
Represéntante Legal y Area Contratante

AREA TECNICA AREA TECNICA

‘{:M %M;* 53 t«-

“‘::::“”‘“ ffﬁ
C. AGUSTEN ESGAMILLA LARIOCS
Encargado del Area Med[camentos de la
Division de B;engs Terapéuticos

- EN REPRESENTACION DE LOS ADMINISTRADORES DEL
CONTRATO
L& conformidad con o previsto en los numerales 34 y 35 de las Politicas, Bases y
Linearnientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos v Servicios
del [astituto Mexicano del Seguro Social

LIC. ALEONSO RODRIGUEZ MANZANEDO
Titular de | oordip ion Conti_} t de Abasio

A y
RMOVIAFGIEMCIG
¥

P
W«wa‘
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"CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS BIENES”
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"LUGAR DE ENTREGA Y PAGO DE LOS BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 11 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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i
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Delegacién Colima

~ ANEXO NUMERO 20 bis (VEINTE bis})

ZONA 1

Delegacion Aguascalientes

i -

LICITACION PUBLICA
INTERNAGIONAL BAJO
LA COBERTURA DE
LOS TRATADOS (OSD)
No: OA-B19GYROA7-T56-2011
MEDICAMENTOS

Delegacion Campeche

Delegacién DF Norte

Delegacion Baja California Norie

| Delegacion Chiapas

Delegacion DF Sur

Delegacion Baja California Sur

Delegacién Guerrero

| Delegacién Guanajuato

Delegacion Chihuiahua

Delegacion Hidalgo

Delegacién Jalisco -

Delegacion Coghuila

Delegacién México Poniente

Delegacién México Oriente

Delegacion Durango -

Delegacién Morelos

Delegacién Michoacan

Delegacién Nayarit -

Delegacién Oaxaca

Delegacién Querétaro Delegacién Nueve Lebn | Delegacion Puebla -
UMAE Cardiologia SXXI Delegacion San Luis Potosi Delegacion Quintana Roo
UMAE Especialidades Guanajuato Delegacion Sinaloa Delegacion Tabasco
UMAE Especialidades Jalisco Delegacién Sonora Delegacion Tlaxcala
UMAE Especialidades La Raza Delegacion Tamaulipas Delegacion Veracruz Norte
UMAE Especialidades SXX Delegacién Zacatecas Delegacion Veracruz Sur
UMAE General La Raza + UMAE Cardiologla Nuevo Lebn Delegacion Yucatan

UMAE Gineco Jalisco

UMAE Especialidades Coahuila

UMAE Especialidades Puebla

UMAE Gineco Pediairia Guanajuato

UMAE Especialidades Nuevo Ledn

UMAE Especialidades Veracruz

UMAE Gineco SXXI UMAE Especialidades Sonora UMAE Especialidades Yucatan
UMAE Ginecologia La Raza UMAE Gineco Nuavo Lebn UMAE Traumatologia Puebla
UMAE Oncologia SXX| UMAE Traumatologia Nuevo Ledn

UMAE Pediatria Jalisco

UMAE Pediatria SXXI

UMAE Traumatologia Lomas Verdes

UMAE Traumaiologia Magdalena de
las Salinas

Almacén de Programas Especiales y
Red Fria

ZONA 2

SEDENA

{SECRETARIA DE LA DEFENSA NACIONAL)}
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE
BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No.
ti4i0822

ANEXO 3

"DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTADE




o S - . T G ‘M-" -
INSTITUTO MEXICANG DEL $EGURO SOCIAL
1 DIRECCION DE FINANZAS
: COCRDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATIGA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIC
f
FOLIC:  G0DDO0ZETT7-2042 {1 Dictamen ¢e Inversien
Dictamen de Gasto’
Dependencia Soficitante: { J1j¢] Distrito Federal Nivel Cenlral §
[ 083001 Ofnas Qentrales ~-Refoma- —I
{ 280000 CoordChrtrolAbasto |
Concepto: OFICIO 1946 DEL 26/09/2011 PARA LA ADQUISICION DE MEDICAMENTGS
Fecha Eiabcracién_:fk | 28/08/2011 I
Total Comprometido ien pesos): 5 16,932,141,301.80 .
Cuenta; 21053001 De medicamentos Unidad de Informacién; D980 Centro de Costos: 150000
[EOMPROMETHIO MENSUIAL (a6 Sims tie panps) =
ENE . FEB MAR ABR MAAY JUN JUL AGO SEP _QCY NOY DIg
b Rt e ki Tenemas it i il rame - yowmima ¥ e v BOB.S006 | 600844.5] 6339378
DISPONIBLE {an ok . besos):
00} 0.0 0.0] 9.0] 0.0 ] 0.0] n.of . 0] 0.0] 001 - 0.0] 0.]
El presente documento de existencia de sespaldd presupuestaric se emite en léminos de lo sefalado en numeral 7.2.10~da fa Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano det Seguro Shaial (IMSS), v de Io establacido en & articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento interior del
IMSS$, responsabilidad del 4rea solicitante ef desting y aplicacion de los recursos. Tambign se informa que este documento bnicamente
tendra validez para el eferciclo fiscal - en curso, v glie con base en ia. revisién qfe se efectud en el Sisterna Financiero PRERMillenium,
en ef Modulo de Control de Compromisos, en la comb.}{)ac;on unidad de iformaciény centro de cosios, los montos sefialados quedan
comprometidos para dar inicic a las gestiones de pdquisicidon de bienes y se cms con base al marco nofrnativo vigente.
. i ATENTAMED .
; %ﬁéiﬁmﬁm WEAIARD DL STRURD SCRIAL ATENTAMG
L COORDINACION DE PRESUPUESTO
!, £ INFORMACION PROGRAMATICA | )
i DIA MES | ARO
I DIMISION DE DICTAMINADG DEFINITIVO
R R IR Lawat LA I i Y
BRI BN T
1
i DICTAMEN DEFINITIVO
1 .
.i IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : $ o0
” - BE-EMITE SUJETO A1AS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADGS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
’ " EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TEI\GA EL PRESUPUESTO APROBADO PARA EL EJERCICIO 2012,
Clave: 6170-009-001
€ _
POR RAZONES TECNICAS EN MEDIO MAGNETICO SE PRESEN




INSTITUTO MEXICANC DEL SEGURD SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION _ Contrato No.
COORDINACION DE ADQUISICION BE utieszz
BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXOC 4

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO"

EL PRESENTE ANEXQO CONSTA DE 9 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE
BIENES Y CONTRATACION DE SERVICICS

Contrato No.
Li410822

ANEXO &

“FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA




-
[ D

- LICITACICN PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE
- 1.OS TRATADOS (OSD)
* No: OA-D18GYROAT-T56-2044
' MEDICAMENTOS

o

mm .NQMER@ 9 (NUEVE)

FORMATG ?ARA FEANZA DE CHMPLIM!ENTO DE CGNTRA’E’O

(NOMBRE DE LA AF!ANZADORA) EN EJERCiCEO DE LA AUTORIZAC%ON QUE LE OTORGC) EL GOBiERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE 108
ARTICULOS 5° Y.6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE 'CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: {ANOCTAR EL iMPORTE QUE PROCEQA DEPENDEENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SN lNCLUiR

ANTE EL INSTITUTO MEX!CANO DEL SEGURO SOCiAL PARA GARANTEZAR POR (nombre o denommacron soc;ai de
Ja empresa). CON DOMICILIO EN {domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar qué tipo de contrato, si es de
adguisicidn, prestacidn de servicio, efc) NUMERO (nimero de contratc) DE FECHA {fecha de Suscrpciong, QUE SE
ADJIDICO A DICHA EMPRESA CON MOTlVO DEL {especificar_e] procedimiento-de contratacién que se Hevd a caba,
licitacion pubhca invitacién a_cuando menos ires personas. adzudlcamén directa, 'y _en su-caso, el nimero de éstal,
RELATIVO A {obieto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE {sé debera insertar gl lagso
de vigencis gue se haya establecido en &l contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSQOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUGiGN
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; ‘AFIANZADORA (especificar ta institucion afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL ;Qroveedor prestador de
servicio, etc.) LA TOTALEDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nGmero de
clausula del contrato en gue se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar e} fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SCLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION-POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXGCANO DEL
SEGURGC SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la_institucion_afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: \A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADRO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO:; B} QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL {proveedor, prestador de
sewvicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLEC]DO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICQ; C} QUE PAGARA
AL INGTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (namero de clausula del contrato en gue se estipulen las penas
convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO FN QUE INCURRA EL
FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E} QUE DA SU CONSENTIMIENTOC AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE S| ES PRORROGADC EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL - CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA '‘DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMAT}CAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA. G QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SEDICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA {especificar la institucion afianzadora que
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCEON DEL BENEFICIARIO, A

CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 84 DE LA E_EYM-‘“’"‘E

FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE

ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE L,A LEY DE PROTECC%ON Y DEFENSA AL USLJA }f%E%%R!%ipIOS FENANCEROS
VIGENTE FIN DE TEXTO. 1?‘




